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Die Attraktion

(R. Kriasch)

»S0 so, erleben méchten S’ was, Friulein, schad daB der
Loisl grad beim Militdr is, sonst kénntens was erleb'n!*




Die Sehenswiirdigkeit

(O. Horrmann)

Frither feierte hier Karl der Ubermiitige seine rauschenden Seefeste!"
»Hoffentlich hat wenigstens der dazu 'n kleenes Helles gehabt!*

Der ereignisreiche Sommer

Lieber Karll

Deinen Wunsch, Dir Uber Stimmungen und Er-

auf einem oril G von

Katzen sind angekommen,

Kuhstall.
Glaube ja nicht, daB uns das alles stort. Aus-
spannen heiBt nicht nur anderes, Ungewohntes
sehen, sondern auch anderes, Ungewohntes rie-
chen. Meine Geruchsnerven sind schon sehr aus-

eignisse in diesem sofort

zu geben, erfiille ich hiermit. Ich vermag dieses
um so besser, als ich mich wie so viele augen-
blicklich auf dem Lande befinde, also Ahnliches
wie die andern erlebe und empfinde.

Das Wichtigste war in den ersten Tagen die Aus-
sicht von der Altane. In der Mitte See, rechts
Berge, links Wald; vorne Landschaft an sich, be-

stehend aus Bauernhdusern, Feldern, StraBen,
Eisenbahnen, Rehen, liberhaupt aus allem, was zu
einer indi Land: ge-

hért. Wir versicherten uns gegenseitig am Tage
ofter, daB die Aussicht schén, umfassend oder
groBartig sei. Stimmungen haben wir nicht. Stim-
mungen hat nur die Landschaft, morgens Morgen-
i mittags Mi und abends
auch Z! i tre-
ten auf, wie Gewitterstimmung. Auf diese machen
wir uns besonders aufmerksam.
Jetzt kénnen wir die Landschaft schon auswendig
und brauchen eigentlich gar nicht mehr hinzu-
schauen. Da sie aber im Preise der Sommerwoh-
nung mit einbegriffen ist, tun wir es trotzdem.
Wir haben auch ein Innenleben. Dieses spielt sich
in den beiden Zimmern im zweiten Stock des
Bauernhauses ab. Es wird stark durch Geriiche
beeinfluBt. Ich habe bisher nicht gewuBt, wieviel
der Mensch zu riechen vermag. Eben rieche ich,
daB die unten heute Schmalznudeln essen. Vor-
hin wurde mir auf gleichem Wege (bermittelt,
daf die Aborttiir offengeblieben war. Das alles

Ereignisse gibt es sehr viele, sie lberstiirzen sich

Unabdnderlid

Don Ratatdstr

ein, wir ESnnen uns nicht dndern,
Fdnnen uns nicht felbft erldfen

von den unfichtbaren Béindern —
nicht 3um Guten, nicht zum Bsfen.

Pratgen bleiben ewig Praten.

Ldmmer werden nie 3u Schuften.

Und wer {dhwatit, mufj immer {chwaten.
Und wer ftinft, wird nimmer duften.

— Wer’s erfennt, im Weltaetiimmel
refigniert der mit den Jahren.
Doch ein ignoranter Litmmel
wird vermutlich befjer fahren.
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zwel Tauben wurden geschlachtet, vor meinem
Fenster wurden drei Unterhosen, vier Hemden
und fiinf Stiicke g Ich
werde die Stiicke zu bestimmen versuchen, wenn
sie an der Leine vor den Johannisbeerbeeten auf-
gehdngt sein werden. Du siehst also, daB die
Zeit hier sehr spannend ist.

Sehr aufregend war auch die Sache mit dem
Handtuch. Das Handtuch lag immer neben dem
Becken auf dem Waschtisch oder fiel von dort
hinunter. Da erinnerte ich mich rechtzeitig, daB
ich ein zupackender Charakter bin. Ich suchte
also einen Nagel und, was soll ich Dir sagen,
ich fand ihn nicht weit von der Tiire zum Schup-
pen. Mit dem umgedrehten Bergschuh schlug ich
ihn gleich links neben dem Waschtisch in die
Wand, ungeféhr in einer Héhe von einem Meter
sechzig liber dem FuBboden. An dem Nagel héngt
nun das Handtuch. Es héngt wirklich gut und griff-
bereit dort, Kite findet das auch. Du solltest
sehen, wie gut es da hidngt. So kann man oft
durch kilhnes Zupacken miBliche Situationen
I16sen.

Denke keineswegs, daB wir hier den Blick fiir
die weitere Welt verloren haben. Du wirst das
sofort erkennen, wenn ich Dir mitteile, daB in
einem Nachbarhof kiirzlich eine Kuh erkrankt ist.
Es war aber gliicklicherweise nur eine kleine Un-
paBlichkeit, und sie ist schon auf dem Wege der
Besserung. Ich hoffe, Dir bald den gliicklichen
Ausgang der Angelegenheit melden zu k&nnen.
So, das wére das Wichtigste, was sich hier er-
eignet hat, Ich wiirde mich freuen, wenn Du bald
Deine Ansicht liber die Sache mit dem Nagel am
Waschtisch schreiben kénntest

Deinem Foitzick.



Sehnsucht

(6. Gulbranssan)

I 4
1z by,

Oiafr Guibnamssan 34

sDanach habe ich mich immer gesehnt, so aufs ewige Meer hinauszusehen . ..*
»Gemacht, wenn Du Dich genug gesehnt hast, kannst Du mich nachher wecken!*
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(E. Thény)

Ubel

Das kleinere

»Ist noch etwas zu unterschreiben, Mister Arita?"
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Nach dem Hudsonplan

(Erich Schilling)

»Damned, warum beifien die Biester nicht an, ich bin doch
nicht der Hudson und sie sind nicht die Deutschen!*

Diplomatische Unterhaltung

Von Dr. Reinhold Heinen

den ] ver-

Verfligung gestellt wiirde. Nebenbei war dieser
Pascha auch noch Verkehrsminister.

Es sich alsbald Zwie-
gespréch: Der Offizier (auf Englisch): ,Das ist also
der alte Dicksack?"

schiedener Lénder sind ohne die g eines
gewandten Dolmetschers kaum denkbar. Ein kdst-
liches Geschichtchen wird dazu aus der Zeit er-
z&hlt, als Lord Kitchener mit einer Expedition
Agypten erforschte: Ein junger Offizier bekam
damals den Auftrag, mit einem Dolmetscher einem
Pascha in Kairo einen offiziellen Besuch abzu-
statten, damit der Expedition ein Sonderzug zur

Der D : ,Jawohl, mein Herr.”

Der Offizier: ,Gut, sag diesem Ziegelstein, daf
ich morgen mittag drei Uhr einen Zug fiir meine
Leute haben muB und rate ihm, sich recht manier-
lich zu benehmen, wenn er nicht die Fitenténe
von mir beigebracht haben will.”

habenster aller Paschas, dieses Gewiirm, dieser
Hund von einem Ungléubigen aus der erb&rmlich-
sten Familie, naht sich der erhabenen Gegenwart
Eurer Exzellenz usw.”

Der Minister (auf Arabisch): ,Wird geschehen.”
Der Offizier (auf Englisch zum Dolmetscher): ,Was
sagt der alte Dickwanst?”

Der Dolmetscher: ,Er stimmt zu, Herr Offizier.”
Der Offizier (griiBt): ,Das wire in Ordnung. Guten
Tag also, alter Hahn.”

Etliche Tage danach erfuhr man im Quartier der

Der (auf Arabisch er den
Pascha bis auf den Erdboden begriift hat: ,Er-
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Offiziere, daB der &gyptische Verkehrs-
minister ausgezeichnet Englisch sprach. ..



Folgen einer Abmagerungskur

(Fr. Bilok)

HINAUS IN DIE FERNE
VON ERN(ST HOFERICHTER

In die Dreizimmerwohnung der Familie Anzensberger zog von Tag zu Tag
immer mehr hochsommerliche Atmung ein.

Am Fensterbrett surrten die Fleischfliegen, die Winde des Schlafzimmers
schwitzten und der AusguB war mit Salatabfall verstopft.

Vater A saB in auf dem Kanapee in der Wohn-
kiiche. Er hatte soeben das Abortfenster mit malachitgriiner Farbe frisch
gestrichen und trug noch die schiitzende Paplermuue am Kopf.

Seine Gattin Amalie L mit ihren Lili von einem

Socken in den andern. Am durchschimmernden Wei8 der Haut erkannte sie
mit einem Blick Loch und Lécher.

Auf dem Hocker spielten die Kinder mit einer Klystierspritze: Feuerwehr.
Und iiberm Gasherd kochte das Zimmerfréulein Olga ihren Biistenhalter aus.
Der laue A wehte vom Ki durch die

Schlupfhosen den Geruch von angebranntem Griesbrei herein und der
Lautsprecher sang: ,,...komm’ auf mein SchloB mit mirl*

In diesem Frieden versank der Anzensberger immer tiefer in Gedanken.
Obwohl er von auBen gesehen immer noch dreiundneunzig Kilo wog, zog
sich sein Inneres mehr und mehr in sich selbst zuriick. Sein Schnaufen verriet,
daB der Geist aus dieser kleinen Umwelt davondampfte in ferne Zonen.
Er rangierte geradezu nach vorne und zuriick, gab volle Kraft voraus und
bremste ab.

Sein seelisches Auge fuhr durch Feld und Wald, iiberquerte Viadukte, stieg
von der Eisenbahn ins Dampfschiff um, nahm Hdhen und Kurven, schwebte
in Seilkabinen zu Gipfeln empor, und man konnte es sogar sehen — wenn
ein Tunnel oder ein Wasserfall kam...

Pl&tzlich hielt er mit dem Schnaufen an. An irgendeiner Stelle schien seine
innere Schau den AnschluB verpaBt zu haben. Er schnellte in die Wirklich-
keit zurlick. ,Was hast denn g'habt, Vata...?” fragte die Amalie, die
kleine Pause beniitzend.

»Was i g'habt hab? Im Urlaub war i... Ferien hab i g’habt!"

«Fahren S’ heuer aa wieder nach Truchtlaching...?”” mischte sich das
Zimmerfréulein in seine Erholung ein.

~Na...| Dosmal geht's no viel weiter... Am liebsten iiber Land und
Meer...I” leuchtete sein Auge wie ein Signallicht fiir freie Fahrt auf.
»Geh Vater, tua di nur net ibernehma ... Bleib im Rahma des Natiirlichen!”
A poetischer Mensch bin i schon allaweil g'wesen... Und das Wandern
war allaweil schon des Milllers Lust... Sozusagen von Kindesbeinen auf is
der Trieb in mir. Als Lehrbua hab i dés Unausrottbare g’habt — — durch
Téler weit und Hohen und nix als wia mit lautem Homerschall .. I

LPepi...l Anni..
die Mutter.
Und bis in die Nacht hinein studierten sie FluBldufe, errechneten die Tiefe
der Seen und die Hohen der Berge. Das Zimmerfréulein, das in den Urlaubs-
wirbel mit hineingerissen wurde, war als letzter Waggon angehéngt —
und plante mit.

Sie schwarmte fir einen Aufenthalt am Wasser. Denn da kénnte sie ein
FuBbad nehmen und eine Hd! Zwei Fliegen
auf einen Schlag bildeten schon immer ihre Weltanschauung.

Frau Anzensberger stimmte fiir dunkle Wilder. Sie sah bereits die ge-
dérrten Pilze auf dem Fensterbrett liegen. Und im Geiste pirschte sie mit
dem Taubeerrechen durch das Jungholz.

Der Vater fuhr indes mit dem Zeigefinger abwechslungsweise die Stréme
der Landkarte und die des plans ab. Sein Trieb
in die Ferne fand nirgends eine Bleibe. Vom héchsten Bergesgipfel rutschte
er ins tiefste Tal ab. Sein Fingernagel graste bald am Neckar, bald am
Ostseestrand. Vor lauter Ferien sah er keinen Urlaub mehr. Aus Weite
erblickte er nicht mehr das Nahe. So schwankte und wankte er hinaus in
die Ferne, den Ho nicht

»Bring mi net aus’m Gleis...I” brummte der Vater und melnle es buch-
stéblich. Denn er sauste gerade mit dem O iber die Innbril
Herr Anzensberger, so reden S’ doch g’scheit...! | muB ja wissen Wegen
der Garderobe, net wahr... Soll i mein groBes Abendkleid mitnehma oder
geniigt der Strandanzug?” fragte das Zimmerfréulein.

.Dos steht auf koaner Landkarten...! D& miissen S’ Ihna von der Natur
vorschreib’n lassen — oder respektive von deren Erfindung Pracht...I”
«Aber an Deuter muaBt doch von dir geb’n, Vater...!"

»Macht's mi nur net narrisch, wenn i Ruhe und Erholung suach...l Jeden
Tag genga hundert Ziig’ ab und halten an tausend Stationa an und vor
jeda Station liegt il dd Natur — — Da ghﬁren
schon Nerven her, bis ma * , wo sich dann di

auszuruhen vermég'n...1"

~Aber, laB dir doch sag'n, Vata...I” ,Herr Anzensberger, passen S’ auf...
»Nix laB i mir sag’n und gar net paB i auf...!l Wenn i’s jedem recht machen
soll, dann laB i mir nix dreinreden — d&s merkt’s euch!”

Und bist wenigstens schon so weit, daB d’ sagen kannst — ob ma am Haupt-
bahnhof wegfahren oder am Ostbahnhof...?""

~Na...l Gar nix woaf i...I" knurrte der Anzensberger und sein Kopf be-
kam die Réte einer Tomate. ,Guat, nacher bleib’'n ma dahoam...!I"
D8s woaB i aa no net...! Denn ob i fortfahr oder net, dés richt't sich
ganz nach meine Stammtisch’... | kan d6 Leut net alloa in der GroBstadt
sitzen lassen — —"

,Ja — und wenn i fragen darf: Von was hdnga dann dé Stammtisch ab...?"
»Da kommt's eb’n nur drauf an, ob dé andern in Urlaub genga oder net
genga...! Und so greift dés oane ins andere...”

Is aa recht, dann sitz i mi den ganzen Sommer vor mei Fensterbrettl und
schaug zua — wia d6 andern in d’ Erholung fahr'n...l"” seufzte traurig
die Amalie auf.

»Und i steh wieder ohne FamilienanschluB einsam in der Welt...I” hauchte
das Zimmerfréulein.

,Ja, ja, dos versteht mei Mo — ein’m die schénste Freid zu verderb'n...1"
fiigte Amalie hinzu.

.Ja, Kreuzkruziteufel iberanander. .! Jetzt werd’ i aber belzig...! Wer
hat denn g'sagt, daB du di net freien derfst... han? Freien derfst di, so
viel d’ willst...! ’s ganze Jahr und no ldnger...l"” schrie der Anzensberger
und schlug mit der Faust auf den Tisch, daB die Landkarte in ein Erd-
beben verfiel.

#Nix siech i von fruah bis auf d’ Nacht als wia z'rissene Unterhosen, nix
hér' i als wia nur d’ Wassersplilung und nix ——", heulte Frau Anzensberger.
~Ahan ...l So...l Dés is der Dank dafiir, daB unseroans hin und her Uber-
legt, d' Landkarten absuacht und sich im Fahrplan dappert schaugt...! Dds
letzte Trumm Poesie reiBt ihr ein'm aus dem Leibe...! Aus is und gar is!
Und vom Urlaub will i nix mehr hér'n und nix menr seh’n... Da bin i
konsequent und woaB, was i will...I So — und jetzt geh i noch an mein'n
Stammtisch...I” — ,Und mir genga ins Bett...!"” hauchte die Gemahlin.
Bald stand nur mehr das Zi in der und héngte
ihren Biistenhalter zum Trocknen auf. Einige Tropfen fielen davon wie
Trénen auf Landkarte und Fahrplan herab. ..

.1 Holt's an Vata d& Landkarten und an Fahrplan herl” rief

3“, einmal / von acnots Welfi-Riithel

weil wit s vergefjen

fm Tag der Srdijdteit

mit vielen tleinen Siidhyten,

wir werden uns die Seelenbdnde preffen,
und {iber nidyts mehr denfen,

ober tidyten.

B0 cingehiillt in Wunder all des Lidts
wirduns der Himmel jehr bequem exjdeinen;
wir werden alles wifjen,

Ja, cinmal wird das alles anders jein |
Wir werden €ngel fein

und §liigel haben,

aud) Simmelsbrot und weifien Wolfenwein,
und uns an €ia und Popeia laben.

S0 oben hody und fiber allen Sternen
witft du es plSylidy

obne Rot erfiihlen,

bafi man es weder Ldnnen muf,

nody lernen, ober nidts,
bdas Liebesfingen und das Plalterfpiclen. und jeden ehrlidy griifen,
Wir werden lddeln, ober feinen.
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Die rettenden Stewards / Von Ellen Aram

Morgens um zehn Uhr ging der Dampfer Merovia von Callao nach Iquique
in See. Rudyard Kipling eilte hastig zum Hafen. Eine alte Angewohnheit
von ihm, immer erst in der letzten Minute vor der Abfahrt zu erscheinen
Die Laufplanke sollte schon eingezogen werden, er erreichte gerade noch
rechtzeitig das Schiff. Aufatmend stand er einige Minuten auf Deck, dann
lieB er sich vom Steward in seine Kabine fiihren. Nachdem er seine Sachen
gut untergebracht wuBte, machte er einen Bummel an Deck. Da fiel ihm
ein, daB er die Passagierliste einsehen kénne, und er begab sich zum
Zahimeister. Doch Kipling hatte Pech oder Glick — wie man es nennen
will — kein Bekannter befand sich unter den Passagieren. Obgleich die
Merovia nur ein mittleres Schiff war, war sie nur zur Halfte mit Passagieren
erster und zweiter Klasse besetzl. Vierzig Passagiere erster und zweiter
Klasse hatte Kipling festgestellt, das war nicht gerade viel.
Trompetensignale riefen zum ersten und der O
den seinen Platz an.
die Tafel aufhob, blieben die Menschen, die der Zufall
an denselben Tisch gefiihrt hatte, zusammen. Man plauderte noch einen
Augenblick im Speisesaal und begab sich dann in derselben Gruppierung
wie bei Tisch an Deck. Man promenierte ein wenig, und es begann jenes
leichte Frage- und Antwortspiel, durch das fremde Menschen, die nun
einige Zeit aufeinander angewiesen sind, zu erfahren suchen, wes Geistes
Kind wohl die Tischgenossen sind und ob es sich lohnt, auch auBerhalb
der Tischzeit miteinander zu verkehren; in diesem besonderen Fall war es
sehr wichtig, festzustellen, ob man die richtige Gruppe erwischt hatte,
denn gleich am ersten Abend stieg ein Fest. Einer der Passagiere feierte
Geburtstag. Und darin waren sich alle einig, es sollte eine besonders
lustige Nacht werden, diese Geburtstagsfeier auf See. Nur der Kapitén
verhielt sich ablehnend, er machte ein brummiges Gesicht, entweder war
er leberleidend — was in dieser heiBen Gegend gerade keine Seltenheit
ist — oder er &@rgerte sich, daB sein Schiff nur zur Hélfte besetzt war; viel-
leicht war er am Gewinn beteiligt. —
Die Passagiere lieBen sich jedoch nicht stéren. In Gruppen und Grijppchen
sie die Ideen aus und tuschelten geheimnisvoll
miteinander. Ab und zu horte man Gelédchter aufdréhnen. Kurz und gut:
es versprach ein angeregtes Fest zu werden.
Pidtzlich sah man die Stewards geschaftig hin und her eilen. Jeder Passa-
gier bekam ein Briefchen in die Hand gedriickt. Von der Schiffsleitung, wie
die Stewards versicherten. Also hat sich der brummige Seebdr doch noch
erweichen lassen und veranstaltet von sich aus ein Fest, dachten sie alle.
Man offnete das Briefchen und las, las noch einmal und erbleichte. Mit
verkniffenem Gesicht faltete man das Schreiben zusammen und sah auf die
anderen iere, uUberall man diesen verkni Gesich-
tern, die Stimmung war futsch. Hallol dachte Kipling, was ist denn los?
Er hatte seinen Brief noch nicht gelesen. Da einer nach dem andern ein
finsteres Gesicht machte und sich die Gruppe, mit der er sich zusammen-
gefunden hatte, immer mehr aufléste, zog er ebenfalls das Briefchen der
Schiffsleitung hervor und begann zu lesen: ,Da im Abgangshafen einige
Félle von Ruhr vorgekommen sind und der Kapitén dafiir verantwortlich ist,
daf diese Krankheit nicht etwa mit in den Bestimmungshafen eingeschleppt
wird, sieht sich die Schiffsleitung veranlaBt, Sie zu bitten, die durch die
Verdauung abgesonderten natiirlichen Stoffe dem Schiffsarzt zur Unter-
suchung zur Verfiigung zu stellen. — Der Kapitén.” Und darunter: ,Sie wer-
den aufgefordert, Ihre Exkremente dem Schiffsarzt um 9 Uhr abends zur
Un(ersuchung abzuliefern. — Der S:hl"sarll Diese zwar héfliche, aber
war in den Sprachen
Verfluchte Schweinereil dachte Kipling, und das. ausgerechnet zur Geburts-
tagsfeier. Die ganze Stimmung ist perdul — — Auf allen Gesichtern konnte
man ungeféhr das gleiche lesen. An und fiir sich ist diese Angelegenheit
ja ganz natiirlich und es I&Bt sich absolut nichts dagegen sagen, aber
erstens, ausgerechnet vor der abendli Feier... dann zu einer ganz
bestimmten Stunde. Das geht zu weitl... Bleich und unbehaglich schlich
man umher. Man hatte iiberall den gleichen Gedanken: wird es auch zu
der Stunde klappen? Und wenn nicht, was dann?... MuB man dann mit
dem Schiff wieder zuriick. oder kann man es noch einmal versuchen?...
Wie vor dem Examen war allen zumute. Einer schaute den anderen an,
mit fragenden Blicken. Wirst du zu der bestimmten Stunde auch tatsdch-
lich?... Witende Blicke antworteten ob solcher Indiskretion... Die erst
kurz zuvor geschlossenen Freundschaften schienen in die Briiche zu gehen,
da — als die gewitterschwille Stimmung ihren HShepunkt erreicht hatte —
sah man hin und wieder frohe und vergniigte Gesichter. Sollten die etwa
schon?... Gemeinheit!... Und wir miissen noch warten oder gar — nach-
sitzen ... Immer mehr vergniigte Gesichter erschienen auf Deck.
Kipling wurde das zu dumm, er verkroch sich grollend in seine Kabine.

Er wollte diese vergniigten Gesichter nicht mehr sehen. Voll HaB auf die D ‘RQ
andemn legte er sich nieder und britete schlechte Gedanken der Rache. L/ " BE ONDERQ red ('7 EQOND[“RS
Da klopfie es, und auf sein ,Herein” betrat der Steward die Kabine. ,Haben J

Sie vielleicht noch Wiinsche?” fragte er, und ein listiges Lécheln erschien 4 )

auf seinem Gesicht. cnara ol (’7 O

Schon wollte Kipling loswettern, da kam ihm ein Gedanke und er sagte:
Héren Sie mal, Steward, Sie haben doch sicherlich von der Anordnung
der Schiffsleitung gehdrt. Wie ist das nun, wenn... und kénnen Sie viel-

71’ /:”;(//.//./ ;

leicht. Sie verstehen schon...I"” Und er hielt ihm eine Pfundnote hin. >

Da ging ein Grinsen iiber das Gesicht des Stewards. Er zog ein Notizbuch <

aus der Tasche, las darin und antwortete: ,Acht Passagiere habe ich schon,

und meine Kollegen haben auch schon die meisten, aber — es wird sich Cltzelagertund mildor glecclien

zz:?: d?zc:'u::jnr:;r;«eunndla;is:;, Sprach’s, notierte den Namen Kiplings, 5\”/‘,/”M,:/W,/{wM",@’/ﬂ,ﬂ”/@/
Erstaunt schaute Kipling ihm nach, dann lachte er laut auf. Daher auf einmal HENKELL TROC N RM. 4.3
all die frohen, vergniigten Gesichter! Nun konnte auch er auf einmal wie-
der lachen. Erlést eilte er auf Deck.

Uberall sah man jetzt wieder frohe Gesichter. Die Geburtstagsfeier war HENKELL &§ CO-WIESBADEN-BIEBRICH

gerettet und man leerte manch volles Glas auf die rettenden Stewards.
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Modedirndln

(Macon)

Das also waren die Mieter von oben, die Eieruhr
des jungen Paares und der ewige Alpdruck der
fetten M Rosa aus dem zweiten Stock. ,Die

»Siehgst, Zenzl, ich glaub allweil, d6s is de Berliner ihr Tracht!"

Ein Morgen in Paris
Von Bastian Miller

,Offne das Fenster”, sagte Maria, ,ich mdchte die
Kanarienvégel singen héren.”

+Wir werden dann aber nicht mehr allein sein”,
flisterte Marcel, ,die Welt wird in unsere Hohle
schauen und das groBe, gréuliche ,D° von der
Reklame Dubonet da vorn am Giebel in der
anderen StraBe.”

.Die Nacht war lang genug”, lachte Maria. ,Viel
zu lang”, sagte sie komischerweise. ,lch werde
heute keinen ordentlichen Stich n&hen kdnnen.”
Es war ein kleiner Vorwurf in der Stimme der jun-
gen Frau. Aber als sie sah, wie das Gesicht des
Mannes, der ebenfalls sehr jung war, ratlos wurde,
wie ein Anflug von Sorge und Furcht sich auf sei-

ein Mann, der nachts Anfédlle bekam und schrie.
Zum Gliick wohnten oben unter dem Dach stille
Leute, so still waren sie, daB nicht einmal ihre
Schritte auf den knarrenden Dielen zu hdren wa-
ren. Kein gewdhnlicher Mensch konnte so lautlos
gehen, und es wohnten sogar drei in einem Zim-
mer. Aber d dachte mit Ge-
fiihlen an die Mieter der Dachstube. Alle fanden,
daf sie so und nicht anders zu sein hatten. Wa-
ren sie laut gewesen, man hétte sich beim Patron
beklagt, wéren sie einmal betrunken nach Hause
gekommen, ja, dann hétte die Polizei mal nach
dem Rechten sehen miissen. Jawohl. Aber das
war bisher nicht ndtig gewesen.

Nachdem Marcel das Fenster gedffnet hatte und
das Zwitschern der struppigen Kanarienvdgel, die
fast vor jedem Fenster im Hof in ihren g

Neger”, zischte sie, wenn sie der M&nner ansich-
tig wurde, Es waren Araber, Wanderarbeiter fiir
billigen Lohn, Mohammedaner, drei Ménner, die
alle i zehn Worte )
konnten.

Die Araber stehen in dem Verdacht, Anhénger
der absoluten Freiheit zu sein. Sie dulden nicht
gern einen Herrn Uber sich, besonders einen
Fremden. Und dennoch, man begegnet in Frank-
reich Uberall den arabischen Wanderarbeitern.
Haben sie denn véllig ihren Charakter verloren?
Madame Rosa, die einen Sohn hat, der Hunde-
wdéscher am Pont Neuf ist, behauptet, es seien

Sie hat Unrecht. Die drei aus der Dachstube haben
in den zwei Monaten, die sie im Hotel wohnen,
keinen Menschen gefressen. Die Portiersfrau hat
genau aufgepaBt. Nicht einmal ein Stilick Lamm-
fleisch haben sie vom Petit marche driiben her-
eingetragen. Nur eine Schiissel gekochter Bohnen
in Ol und Reis mit geschossenem Spinat und siife
Kartoffeln tragen sie nach oben, in ihre Stube,
wo kein Bett steht, wo sie auf einer Reisstroh-
matratze schlafen, eingewickelt in ihren Burnus,
drei schmutzigweifie Hiigel.

So leben sie. Und nun kocht das Wasser auf dem
eimergroBen Herd im Appartement der jungen
Leute.

,Sie sind wieder nicht fertig”, sagt Marcel &rger-
lich. Maria aber achtet nicht darauf. Sie hat die
Augen geschlossen und sieht miide aus. Da schaut
der junge Mann wieder nach unten.

Die Araber sind bei ihrem Morgengebet. Aus
einem noch nie geputzten Messingkran l&uft der
diinne Wasserstrahl. Mit gebeugten K&pfen und
Riicken, denen man eine tiefe Andacht ansieht,
vollzieht sich die von Mohammed vorgeschriebene
Waschung der FiBe. Und Gott ist groB, auch in
diesem triiben, ewig feuchten Hinterhof. Die Ge-
betsteppiche, die kleinen H&ufchen von vorhin,
werden ausgebreitet und dort sinken die Fremden
vom Rande der Wiiste auf die Knie, und ihre hel-
len FuBsohlen sind fir den jungen Mann oben
am Fenster das Zeichen, die Eier in das kochende
Wasser zu tun.

So also beginnt auch der Morgen in Paris. Die
Hsdupter nach Osten geneigt, versunken in eine
ferne Welt, die Lehren des Korans betend, so be-
ginnt der Tag. Sie sehen nicht den ersten Strahl
der Sonne, die da unten, wie er fer iiber den
Déchern der Stadt die perimutterne, blasse Bunt-
heit des Himmels durchbricht. Sie sehen nicht die
Wolke in der 5 zu i
Brand. Sie beten vier Minuten lang eine Sure,
erheben sich, verneigen sich und sinken noch ein-
mal hin, ein Gebet fiir die daheim zu halten, die
Frau und die Kinder, die auf den Herrn warten,
der in der Fremde Knecht ist und Geld verdient,
der einmal heimkehren wird, um Land zu kaufen,
weit oben in den Bergen, wo die Fremden nicht
sein werden.

»Wirst du mich fiittern?” flistert Maria.
chen Salz bitte, auf jeden Bissen,”
~Aber beif mich nicht in den Finger”, antwortet
Marcel.

Und wihrend die jungen Leute so ihr térichtes,
gllckliches Spiel fortsetzen, wirft unten der &lteste
der Araber dem weiflen Huhn auf dem niedrigen
Dach der ein paar

kerne hin. Sie tun es seit den drei Tagen, die das
weifle Huhn dort oben lebt, mit einer Schnur am
Bein

+Ein biB-

Bauern hingen, im Zimmer deutlich zu héren war,

ner Stirn zeigte, da lachte sie, die
Arme unter dem Kopf, schob die kurze, volle Un-
terlippe_vor und sagte in scherzendem Befehls-
ton: ,Jetzt machst du mir einen Kaffee. Du kannst
Ja nachher noch schlafen.”

So begann der Tag im Zimmer 16 des Hotels
Deleris in der Rue de pot du fer, gelegen im
neunten Polizeirevier der grofien Stadt Paris, die
so bunt an Menschen ist, so bunt an Leben,
und liber der selbst der Morgenhimmel farbiger
erscheint; als irgend sonst in der Welt.

Aber nicht Uberall war die gleiche, gliicklich liber-
wache Stimmung der jungen Liebe. Es wohnten

und der junge Mann das Holzkohlen-

und an den
Da darf es noch zwel Tage die Sandk&rner aus
dem heifien Asphalt picken, bis es zum Sonntag

feuer mit einem in Gang

hatte, setzte er sich auf die niedrige Fensterbank
und sah hinab in den Hof. Er wollte gleich, wenn
das Wasser soweit war, zwel Eier kochen. Und
hoffentlich lieB die Eieruhr nicht auf sich warten.
Aber wihrend er noch den ersten Zug der Mor-
genzigarette in die kiihle Luft blies, kam die Uhr
auf den Hof. Sie hatte kein Zifferblatt, nur drei
Zeiger, aber die zeigten alle dieselben Minuten an.
Es waren die Mieter, die lautlosen, von der Dach-
stube oben. Auf weichen FuBsohlen betraten sie
das feuchte Steinpflaster des dumpfen, ewig

andere im Hotel. im Zim-
mer 14, nur zum Beispiel, spielte ein arbeitsloser
Italiener den ganzen Tag auf einer billigen Man-
doline, daB es einem am Riickenmark zehrte, und
genau unter dem Zimmer des jungen Paares lag

Hofes. Sie sahen zur Erde, legten drei
kleine Biindel auf einen ha gt Fleck

in Rosas P wird.
Und wenn es die Tage gut Ubersteht, so soll Ma-
dame Rosa den Arabern danken, die abends nach
dem Gebet die Reste ihres Mahls hinaufwerfen
und ein paar gurrende Worte murmeln, die nur
das Huhn versteht. Aber sie wiirde Mord schreien,
wenn sie es sdhe, Giftbuben, wiirde sie zetern,
schliefe sie nicht morgens und sife sie abends
nicht auf dem Bordstein der Gasse, in ihrem roten
Unterrock und den weifien Beinspangen im glén-
zenden Haar, um dem Kohlenh#ndler immer wie-
der zu erzéhlen, wie schrecklich die N&chte wéren,
seit die unter Dache

und aus den Ihre hell-
braunen, nackten FiiBe wirkten seltsam unfleisch-
haft auf dem schwarzgrauen Stein.
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Nur eine ist dankbar, die iiberndchtige Maria.
wNoch nie waren die Eier so schdn, Liebster”,
sagt sie.
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SOMMERLICHER AUSSCHNITT

Allein das heftige Summen eines Kifers war es,
das die beiden zu ihrem Spaziergang veranlaBte.
Er kam durch das offene Fenster geflogen und
surrte in tausend Zweifeln zwischen den blau-
gestrichenen Wé&nden umher. Der junge Mann
saB vor seinem Schreibtisch und war bemiht, in
einem Roman zu lesen. Die junge Frau dagegen
lag auf dem Ruhebett, das neben dem Schreib-
tisch steht, und schlief. Der tolle Kéfer weckte
sie. Erstaunt und vorwurfsvoll zugleich sah sie zu
dem geliebten Gemahl auf.

4Es st so heif”, sagte sie mit der Stimme eines
mékelnden Kindes und géhnte unwillig.

.Dich stért das Kédferchen, Magelone”, erwiderte
er und wurde von ihrem Gahnen angesteckt.
»Wie konntest du ihn denn auch nur herein-
lassen, Abel?"

Weil diese Frage aber seine Ménnlichkeit anging,
begann Abel ernsthaft nach dem Stérenfried aus-
zuschauen.

Der Himmel drauBen war nicht ausschlieBlich blau.
Zwischen den Pappeln, die iiber die wellige
Ebene und um die { Décher
der Vorstadthduser wob es sogar schmutziggrau
und in verbrauchtem Wei. Still und streng stand
der Roggen in seinen Halmen zwischen ihnen.
Nur die Spitzen verrieten es, daB er reifte. Fest-
gefiigt wolbte sich der Park mit seinem gewal-
tigen Dom aus Laub, an dem es vorerst nichts
zu riitteln gab. Die Rosen aber hatten sich in
ihrer Liebe zur Sonne schon zuviel vergeben.
In dem nach Osten gelegenen Zimmer der Woh-
nung war es kiihl. Denn schwer lagen die Léden
vor den Fenstern. lLeise wehte die Luft durch
ihre Ritzen. An ihr spiirte Abel den Sommer.
Dieses zarte Liiftchen, das den Raum erfiillte,
hatte es ihm angetan. Fast hétte er es streicheln
mdégen. Versunken stand er vor dem Klavier und
Magelone muBte schon laut seinen Namen rufen,
um ihn wieder zu sich selber zu bringen.

Diese kleine Anstrengung jedoch geniigte filr sie,
sich endlich zu erheben. Freilich saB sie noch
immer auf dem Ruhebett, ihre FiiBe indes be-
rithrten bereits den bunten Teppich.

,Abel”, klagte sie, ,entweder fangst du jetzt den
Kéfer oder wir gehen aus. Bis zum Abendbrot
hat es noch eine volle Stunde Zeit, und wir

essen ohnehin sehr einfach heute.”
.Du willst also, daB ich den Kafer nicht fange,
wenn ich recht verstehe”, léchelte Abel und ge-

VON ERNST HANDSCHUCH

wann seine Uberlegenheit wieder.,Ichbinbereit."
Schon verzog Magelone schmollend den Mund,
als ihr pldtzlich einfiel, daB er ja ihren Wunsch
erraten hatte. Und rasch sprang sie auf.

Sie nahmen sich nicht bel den Handen, als sie
die stillen StraBen durchschritten. Bald bogen
sie nach rechts ein und traten, ohne daB sie es
verabredet hatten, in den kleinen Park, der auch
das Oberlyzeum birgt. Aber sie verweilten nicht
lange darin, obgleich die Sonne noch kriftig
schien. Sie lenkten ihre Schritte wieder in eine
der vornehmen StraBen des Wastendes und stell-
ten gerilhrt fest, daB zwischen dem Kleinpflaster
Gras wuchs. Breit leuchteten die weiBen Schei-
ben des Holunders iber Mauern und Z&unen,
und hin und wieder roch es betdubend nach
Jasmin. Zuweilen saB eine &ltere Dame an einem
der offenen Fenster oder auf einem der schattigen
Balkone. Angenahm abgelenkt von |hren ein-
6 blickten sie auf
das junge Paar, das in dieser Schwiile so heiter
verloren durch die StraBen schlenderte.

Der Hut des jungen Mannes ist viel zu breit und
schwarz. Fast kann er ja das zierliche Maddchen
darunter , das da so neben
ihm schreitet. Was er wohl fiir einen Beruf haben
mag? Pfarrer ist er unméglich; denn dazu ist er
zu sehr verliebt.
So und &hnlich dachten die ditlichen Damen Uber
Magelone und Abel. Diese jedoch suchten unter
den Hdusern nach einem, das ihren Geschmack

REGEN !

Und es tropft und springt und rinnt hier herab
Von den Dichern auf die Biisce und Fliesen,
Und es trommelt wie in endlosem Trab

In die matten und verwasdienen Wiesen.

An den blanken Scheiben lduft es entlang,
In den Pfiitsen beginunt es su fliefen,

Wie die Wolken so ihren grauen Klang
In die Biche und Rinnsale giefien.

Von Remigius Netzer

Immer mehr filllt das Wasser die Wege aus, —
Immer ndsser noch stehen die Felder draufs,
Und die Bdume rausdhen in feuditem Glanz —

Unsre frohlicien Witnsche versinken
Nun tief in dem trostlosen Regentans, —
Und wir werden bald alle ertrinken.

fénde. Und fast alle gefielen sie ihnen, das muf
schon gesagt werden. Letzten Endes handelte es
sich fir sie ja auch nur um ein Haus.

Sie kamen an der Kaserne vorbei, wo ein kleiner
dicklicher Soldat mit roten Pausbacken Posten
stand. Er trug einen Stahlhelm und hielt das Ge-
wehr krampfhaft fest. Angstlich driickte sich
Magelone an Abel. Doch der Soldat sah nur Abels
Hut und wahrscheinlich wurde er das einzige Er-
lebnis seiner Wache.

~Ach”, seufzte Magelone, ,denk dir doch nur,
wenn er jetzt vor uns présentiert hétte. O wére
dies schén gewesen.”

Von ihrer Einfalt begliickt schwieg Abel. Hief es
nicht fir ihn um ihretwillen Erfolg an Erfolg zu
knipfen?

Da war auch schon die eigentliche Stadt. Es
nitzte nichts, daB sich die Blumen und Bliiten-
straucher vor und an den Héusern so tapfer wehr-
ten. Der Schornstein einer Béckerei war ein
schwarzer und unerbittlicher AbschluB. Abel schritt
dennoch weiter. — ,Du willst wohl zu Otto?
fragte Magelone miBbilligend.

Er wird nicht zu Hause sein”, beruhigte sie Abel,
faBte sie leicht und ging mit ihr auf die andere
StraBensaite, auf der Ottos Wohnung liegt. Otto
aber gab auf die vielen Klingelzeichen keine Ant-
wort. Langsam stiegen sie wieder die Treppen
hinunter. Es roch nach gewachstem Linoleum.
~Warum hast du mich denn nicht im Treppen-
haus gekiBt? Die Tiren haben doch alle farbige
Gléser”, warf es Magelone Abel bitter vor.

O es bleibt uns ja noch so viel Zeit, Mddchen.”
,Nein. Ich will den Augenblick, Abel, und du
versdumst ihn jedesmal.” — ,Mir genligt es, dich
neben mir zu wissen, Magelone:”

,Schweig, du garstiger Eigennutz”, ziimte Mage-
lone und griff heftig seinen Arm. Aber schon
bei der dritten Ecke, um die sie bogen, driickte
sie Ihn zart und innig.

,Bist du mir arg bése, Liebster?” fragte sie scheu.
ulch und bose?” verwunderte sich Abel.

Eine Weile war es dann still zwischen den den
Die Leute sahen ihnen auch jetzt wieder nach. Lau
wehte die Luft und kitzelte die Nasen mit einem
Duft von feinstem Honig.

,Guter Gott", flisterte Magelone. Leise legte sie
ihren Arm um Abels Hifte.

,Ja”, sagte der versunken, ,,und der Sommer ist
heute nur fir uns geschaffen.”

Vi
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DER MAURER / von o Hanns R&sler

Kennen Sie den bértigen Witz von dem Maurer,
der da mit einem Ziegelstein in der Hand eine
hohe Leiter hi t, obel

aber den Ziegel wieder zur Erde fallen 1&Bt, weil
es in dieser Minute zwdlf Uhr schldgt und somit
Feierabend ist? Ich habe diesen Maurer mein
ganzes Leben lang gesucht, ich habe selbst ge-
baut, Freunde bauten ein Haus, ich stand neben
dem Gerlist und sah Maurer Lasten die steilen
Leitern emporschleppen, immer und immer wieder,
daB man ihnen von Herzen eine ge-

das Gewitter allein gewesen wére, was mich be-
drohte, so wire ich damit fertig geworden. Aber
es lag etwas anderes in der Luft. Oder tduschte
ich mich? Denn nichts geschah, schon tauchte von
fern die Lichtung auf, wo mein Waldweg in die
breite LandstraBe einmiindete. Da aber stand
plétzlich ein baumlanger Kerl vor mir, er schwenkte
einen Knotenstock und schrie: ,Stehenbleiben!™
Ich blieb stehen. Wohin hatte ich auch laufen
sollen? Nach vorn, wo ich vielleicht Menschen ge-
funden hatte, verriegelte er mir den Weg. Und
hinter mir Iagen dte emsamen Walder, die fir

génnt hétte, weil man sich einfach nicht vor-
stellen kann, daB jemand ununterbrochen so
schwer arbeitet. Es schlug zwdlf Uhr, die Arbeit
ging welter, bis ein Bauteil vollendet war. Erst
dann wurde Feierabend gemacht. Ligen also die
Witzeschreiber? Vermutlich, denn ich fand den
Maurer nie, der punkt zwdlf Uhr zu mauern auf-
hoérte. Ich legte also jenen Maurer zu den bdsen
Schwiegermiittern, zur Axt im Haus, die den
Scheidungsgrund erspart und hielt ihn fiir eine
ebenso willkiirliche Erfindung wie die Gemiitlich-
keit der Sachsen. Und ich wiirde heute noch in
dem Glauben verharren, wenn nicht mein Freund,
der Gaskassierer Benno Flamm, den Maurer in den
bdhmischen Wéldern getroffen hétte. Doch dies
soll Ihnen Benno Flamm selbst erzdhlen.

Jlch war in eine kleine Stadt BShmens versetzt
Worden und man ubemug mir dort den Einzug
der den Dérfern
und Einzelhdfen. 0" hatte ich gewaltige Summen

wie wie geschaffen wa-
ren. Trotzdem gab ich die Hoffnung nicht auf.
Was fallt Ihnen ein?” schrie ich und machte einen
Schritt auf ihn zu, ,sind Sie betrunken?” Und
schon wollte ich nach einem Kniittel greifen, um
mich zur Wehr zu setzen, Er aber lief auf mich
zu und gab mir einen StoB, daB ich taumelte.
Diese Bewegung lieB das Silbergeld in meiner
Tasche erklirren. ,Gib das Geld herausl” schrie
der Wegelagerer, ,mach’ die Tasche aufl” Was
sollte ich tun? Ich trug keine Waffe bei mir und
hétte wohl auch damit nichts ausgerichtet. Dazu
war mir der Kerl zu nahe und hatte schon mit
seiner groBen groben Hand den Deckel der
Tasche aufgerissen und starrte in das Innere. Ein
widerliches Lachen lief iiber sein Gesicht. ,Das
nenne ich einen guten Fangl” rief er und griff in
die Biindel der Banknoten. In diesem Augenblick
geschah das Wunderbare. Vom nahen Kirchturm
kamen zwdlf Schidge. Es lautete Mittag. Und da
— ich traute meinen Augen kaum — lief der

d

bei mir, ich trug sie in einer eder-
tasche, die mit einem Riemen um meinen Hals
hing. Ich bestreite nicht, daB mir oft ein wenig
unheimlich zumute war, wenn ich so mutterseelen-
allein durch die dichten Tannenwaélder schritt und
oft stundenlang keinem anderen Lebewesen be-
gegnete. So vermied ich es gern, den Riickweg
in der D&mmerung zu machen und wéhlite die
frihen Morgenstunden fiir meine Dienstgénge.
Aber auch in diesen Stunden verfinsterten oft die
Schatten der riesengroBen Biume den schmalen
Weg und wenn der Wind durch die Wipfel
rauschte, knickte manch dirrer Ast, daB man
glaubte, Schritte neben sich zu héren. Mir war an
einem Samstag sonderbar zumute. Ein Gewitter
stand am Himmel, schon setzte der Sturm ein,
der das Gestrduch am Weg hin und her warf, ich
beschleunigte meinen Schritt, eine Unruhe hatte
mich erfaBt, die mich mit der Vorahnung von
etwas Ungewdhnlichem erfillite. Denn wenn es

ie wieder los, sie fielen
in die Tasche zuriick, und der Wegelagerer schul-
terte gelassen seinen Stock und ging an mir vor-
Uber, als ob er mich nicht soeben noch hétte be-
rauben oder gar erschlagen wollen. Die Uber-
raschung war so groB, daB ich, ohne mich zu be-
sinnen, was ich tat, hinter ihm herlief und rief:
~Was bedeutet das?” Er winkte gemiitlich ab.
LZwolf Uhrl Samstag! Feierabend!” sagte er. ,,Das
verstehe, wer will” rief ich, immer noch ganz be-

nommen. Und er, schon von weitem: ,lch war
friher Maurer.”
Hier endete Benno Flamms Geschichte. Ich aber

freute mich, daB unsere Zunft doch nicht aus Li-
gen webt und es wenigstens einmal einen Mau-
rer gegeben hat, der punkt zwdlf Uhr mit der
Arbeit aufhrte. DaB aus ihm spéter ein Wege-
lagerer geworden ist, konnte man ja vor tausend
Jahren, als der Witz geboren wurde, noch nicht
wissen.

LIEBER SIMPLICISSIMUS

(0. Nickel )

Ein ob seines Humors bekannter jiitléndischer
Pfarrer ist unterwegs, um einige Schiflein seiner
Herde zu besuchen. So kommt er auch an das
Haus eines &lteren Fréuleins, und als dies auf sein
L&uten hin die Tur 8ffnet, bricht es in die Worte
aus: ,Llieber Gott, sind Sie's?!

,Nein”, erwidert der Pfarrer, ,nur sein Diener!”

Der Loitzelwirt und der Gruberwirt
Sommerfrischler eingestellt.

»Du, Loitzel”, sagt der Gruberwirt eines Tages
zum Loitzel, ,das ist ein Gfrett mit die Sommer-
frischler! Nix als wia Weiber hast im Haus, die
wo von den Ménnern aufs Land gschickt werden.
Um fimfe in der Fruah stehn s’ scho auf, schwim-
men und sporteln — und wann sa si nachher zum
Essen hinsetzen, haun s’ ein wie die Halterl Da
kannst ja nix verdienen bei die kleinen Pen-
sionspreise, die wos zahini”

»Alsdann”, meint der Loitzel bedéchtig, ,i kumm
ganz guat draus... Die meinigen, die essen grad
nur an Teller Suppen und auf d'Nacht a paar
Blatteln Salat —"

,Geh hér aufl” stauntderGruber. ,Ja wiaso denn?”
«Weil i mit der Zeit geh... Modern muafBt sein,
Gruber! Der Seppl, mei Hausknecht, hat die De-
zimalwaag in Hof gstellt — und wia so a Weibs-
bild a Waag sieht, dann steht’s aa scho drauf!
Na und da sagt der Seppl: O du mein, gné Frau,
da wird aber der Herr Gemahl a Freud haben,
Se ham ja scho wieder anderthalb Kilo zua-
genommen! Jo, bei uns wird ma nudeldick und
wuzzerlfettl. .. Der Loitzelwirt schmunzelt seinen
Geschiéftskollegen vielsagend an. ,Mach's aa so,
Gruaber, wirst sehn, wia das hilft!”
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Die Riickkehr e

»Hast Du auch manchmal lieb an mich gedacht, Theo?"

»Aber gewil mein Kind, soweit noch dringendere Arbeiten es zulieBen!
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